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ROMANIAN SCHOLARSHIP APPLICATION FORM
DEMANDE DE BOURSE D’ETUDES EN ROUMANIE

( To be filled in with capital letters/ a completer en majuscules)

LsLryamesoms._ HOADEE o vamEsrrenoms. GHMED ONTS

2 PREVIOUS SURNAMES/ NOMS ANTERIEURS N

DALE ET LIEU DE NAISSANCE; T
"""»‘T“"/"A"S__.Ql.ﬁuémg, praceniey QIN BSETDO  paTEMATE ol6|Alo|o]e
(b D M MY Y Y Y)

LODEE RENTEM /KABROUCHE MERTEM

N

4 PARENTS' GIVEN NAMES/PRENOMS DES PARENTS

't

5. SEX/SEXE: M F
[ ]

6. (‘wu.s*r,\Tvs.ri:T,.\'rcn'lLD MARRIED/ SINGLE/ D DIVORCED/ WIDOWER)/
MARIE (E) CELIBATAIRE DIVORCE (E) VEUV(FE)

7 CURRENT CITIZENSHIP(S) / NATIONALITE ($) ACTUELE(S) QLGLRI on

PREVIOUS CITIZENSHIP (S)/ NATIONALITE (8) ANTERIEURE (8) __

voro 304 FR6 ALE

8. PASSPORI / PASSEPORT: SERIES/SERIE ____

(%'SS"E" BY / DELIVRE "ARZ__QIN._E)E:[D.Q_ EXPIRY DATE/ VALABLE JUSQU AU 1 -
| | : e/ F0!l]|0|3. 4,
9, PERMANENT RESICENCE/DOMICILE PERMANENT : COUNTRY/PAYS OLGERTH PL;é’m(;’r AlMlTFM 0 LS \'E ;v ¥)

10 PROFESSION/PROFESSION GTUDENT WORK PLACE/ LIEU DE TRAVAIL WMM_ EL
11. EmaiV/ Adresse électronique W@ UNTV- O .DNZ e

12. Please list soci i s like/ Veuillez indi
ial media accounts like/ Veuillez indiquer comptes de réseaux sociaux par exemple

Facebook/ Instagram/ X/ Linkedin/ Others

i 9)8)
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1. Educational background / Parcours ¢ducatifls

P R Name of the , .
Years in

educational institution/ school/Annces
Nom d' Etablissement : Nom dc dipléme
scolaires

s : AP . d’enseignement
i High-school/ Etudes LYCéE 2TNAT q YQQRS | %QCCQLG uREQTE i

L_Bgé'mivemilaims . —
UNIVERSEY Of[ 4 yg@RS | LTCENCE eN TNYORMATION

Name of certificate/

i
i Study level
g Niveau d'études

— S

| Bachelor
Licence owM EL BOURGHT
Master i
| PhD: Doctorat |
| | A e
Post university studies’ —T“LLN‘D}QKQS.’W fa]% i
Etudes postuniversitaires CﬂNﬂQNT‘IN%é5 31@‘“&% ‘[ o]

1l Study option in Romania / Option d'études en Roumanic

). Study level/ Niveau d"études
[ Bachelor studies’ Etudes universitaires de licence

B Master studies/ Etudes de master
O Postgraduate medical education/ Etudes medicale posuniversitaire

O phD studies / Etudes de doctorat
] post university studies/ Etudes postuniversitaires

1 Choioe (1) UNTVERSTTY_ POLTTEHNICA OF BUCHARESL ——
2 e et *

2. A) University / Unive
Choice (2) uumggsmﬁﬁ.&uwm;
Choice (3) SCes
1eICTAL TNTELLIGE NCE

B) Study program / Program d"études _ﬂgﬁlﬁ&_Qf_ﬁﬁlENCE TN o
NO

C) 1 apply for the Romaunian language course YES
cours préparatoire de Jangue roumaine oul NON D

Je désire suivre le

guages (fill in as appropriate: excellent, good, poor) / Langues connues (2 remplir:

1. Proficicney in other lan
excellent, bonne, faible)*
N
- Language/ Writing Speaking T Institution that issued the certificale / ‘
. Langue Ecrit Parlée - Institution qui a émis le certificat
Romanian / Roumain / / P |
T ENGLTISH CA CA _ iCenbw Toc kot lamguage bxackivg £ Unlv 068
AR i

(0 the European levels of the Common Enropean Framework of Reference for Languages (Al-
diate. B2 — Upper Intermediate, ¢/ - Advanced)! Niveau de compétences selon les niveawy
2 - Flémentaire, BI - Intermédiaire, B2 —

référence pour les langues (A1-

“[ evel of competences according
Beginner. A2 - Elementary, Bl- Interme
européens du Cadre ewropéen commun de
Intermédiaire supérienr, C1 - Avancé)

Débutant,

»,
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' L
.

in Romanian, English or French)

\
tions of the documents, )
anglaise

i ' ated copies and legalised transla '
. b < 2 palisées des documents, dans la langue roumainc,

Annexes (photocopies authentifiés et traductions (¢
ou frangaise)

1. Photo

2. Study centificates / 1.es diplomes d'études:

3. The list of results achieved during the graduated study years (Academic Transcripts) / La liste des résultats obtenus pour
chaque année d'études complétée (relevés de notes);

4. The birth certificate / 1.’acte de naissance ;

5. Passport / Passeport ;

6. Medical certificate / Certificat médical :

7. Provisional agreement from a PhD thesis coordinator, if applicable / Accord provisoire d'un coordinateur de thése de
Doctorat, sclon le cas.

V. Declaration by the applicant / Déclaration du candidat

o university, as well as those of social life.

1 will observe the Romanian Jaws, the rules. regulations and norms of th . '
ue celles dc lavie sociale.

Je m"engage & respecter les lois de la Roumanie, les régles, réglements et NOTMES de l'université, ainsi q

| have taken note of the fact that the scholarship covers accommodation in student dormitories within the national subsidy limit.

which may lead to additional costs for students, set by the host university. : )
J'ai pris note du fait que la bourse couvre I'nébergement dans les résidences étudiantes dans ]a limite de la subvention nationaie,

“ce qui peut entrainer des frais supplémentaires pour les etudiants. fixés par l'université d'accueil.
d Research, in order to carry out specific

| agree to the use and processing of my personal data by the Ministry of Education an
activities, in compliance with the legal provisions. « .

Je suis d"accord avee l'utilisation et le traitement de mes données personnelles par le Ministére de I'Education et de la Recherche.
afin de réaliser des activités spécifiques, en respectant les dispositions légales.

By signing the present application form, | assume the responsibility to provide correct and complete information. The candidate
who provides incornplete of counterfeit data will be disqualified / expelled. i

Par la signature de la présente application, je m’engage a fournir des informa
des données incomplétes ou contrefaites sera disqualifié / expulsé.

tions correctes et complétes. L. candidat qui fournira

On my arrival in Romania [ will submit the original documents to the host university.
A mon arrivée en Roumanic. je soumettrai les documents originaux a l'université d'accueil.

Date_Ao/aB /_ao_g s Signature / w2

0 . l! h’/’ev’ds p B D

. l ? [¢] ; {0 be uaccom, anied o lh(‘ d e

\J ]1 rl {ne aremdu wdatory and nave ocumenis m "l'a"ea i Se(.HDH " or ehe our q, JlLUHOiJ

W “[ hol bL’ p' ovessed. I I ' . pp
I p 0O [ i II 1l ‘f 28 ¢l doitvent elre accompagh pa’ (2] d() ments mentionneés a a .;E( on ! Smon voIre
70“5 [ Lha”' s sont ob g( ores ¢l doive i nes ’ C
o R
I ’ g I 110) ’ w ST [] s
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